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English

Before first use

Thoroughly clean the parts that will come in contact with food before you use
the appliance for the first time (see chapter “Cleaning”).

BbArapckun
Mpeau nbpeaTa ynotpeba

[Npean Aa M3NOA3BaTE ypeaa 3a MbpPBUM MbT, NOUNCTETE CTapaTeAHO YacTuTe,
KOWTO BAM3AT B KOHTaKT C xpaHa (BikTe pasaen , [ louncTsane").

Cestina
Pred prvnim pouzitim
NeZ pristroj poprvé pouzijete, peclivé umyjte viechny dily, které prichdzeji do

¥ ac

styku s potravinami (viz kapitola ,, Cisténi™).

Eesti
Enne esimest kasutamist

Enne seadme esmakasutust puhastage pohjalikult kdik toiduainetega
kokkupuutuvad seadme osad (vt ptk ,,Puhastamine”).

Hrvatski
Prije prvog koristenja
Prije prvog koristenja aparata temeljito oistite dijelove aparata koji dolaze u
kontakt s hranom (pogledajte poglavije “Cis¢enje™).

Magyar

Teenddk az elsé hasznalat elStt

Az elsé haszndlat elStt alaposan tisztitsa meg azokat a részeket, amelyek
kozvetlendl érintkeznek étellel (ldsd a ,, Tisztitds” c. részt).

Kazakwa

Anraw KOAAQHap aAAblHAA

KYPbIAFbIHBI aAFaLl KOAAGHAP aAABIHAG, TaMaKmeH bGaiAaHbICKa TYCeTiH
GOeALLEKTEPIH MaKCbiAam Ta3aAaHbI3 («Tasaray» TapayblH KapaHbi3).

Lietuviskai
Prie$ naudojant pirma karta
Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, kruopsciai nuvalykite dalis, kurios lieciasi su
maistu (Zr: skyriy ,,Valymas™).

Latviesu
Pirms pirmas lietoSanas reizes
Pirms ierices pirmas izmanto$anas reizes pilniba notiriet detalas, kas nonaks saskaré
ar produktiem (skatiet nodalu “TiriSana”).

Polski
Przed pierwszym uzyciem
Przed pierwszym uzyciem dokfadnie umyj wszystkie czedci urzadzenia, ktére beda
sie stykaly z Zzywnoscia (patrz rozdziat ,,Czyszczenie™).

Romaina

Inainte de prima utilizare

Curatati bine componentele care vin in contact cu alimentele inainte de prima
utilizare a aparatului (consultati capitolul ,,Curdtarea”).

Pycckun

I'IepeA nepBbIM UCMOAb3OBaHMEM

[Mepea NepBbIM MCNOAL3OBaHMEM MPUOOPa TILATEABHO BLIMOMTE BCE ACTAAM,
KOTOpble BYAYT KOHTaKTMPOBATb C MMLLEBBIMU MPOAYKTaMM (CM. pa3AeA
«OumncTKay).

Slovensky
Pred prvym pouzitim
Pred prvym pouZitim zariadenia dokladne ocistite vietky diely, ktoré pridu do
styku s potravinami (pozrite si kapitolu ,Cistenie™).

Slovenscina

Pred prvo uporabo
Pred prvo uporabo temeljito odistite vse dele aparata, ki bodo prisli v stik s hrano

(oglejte si poglavie »Cidenje).
Srpski
Pre prve upotrebe
Pre prve upotrebe aparata temeljito ocistite delove koji ¢e do¢i u dodir sa
hranom (pogledajte poglavije ,,Cis¢enje™).
YkpaiHcbKa
Mepea nepLiMm BUKOpUCTAHHAM

[Mepea NEpPLIMM BUKOPUCTAHHAM PETEABHO MOUMCTITh YACTUHM, SKi
KOHTaKTYBaTVUMYTb 3 XKeIo (AVB. PO3AIA «HULLEHHAY).
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English

Measuring cup

Lid

Blender jar

Sealing ring for blender/mill blade
unit

4-star blade unit for blender and
mill (specific model only)

5-star blade unit for blender and
mill (specific model only)

Control knob

Pulse setting

Speed settings

Mini chopper blade unit
(HR2102/HR2104 only)
Sealing ring for mini chopper
blade unit

Mill and mini chopper beaker
(HR2102/HR2103/HR2104/
HR2108 only)

Filter (HR2101/HR2013/
HR2104 only)

BbArapcku

MepuTeaHa yalsa
Kanax
Kyna 3a nacupare

VNABTHUTEAEH NPBCTEH 3a
pexelums BAOK Ha nacaTopa/
MeAayKaTa

3Be3a000paseH HOX ¢ 4 ocTprieTa
3a nacaTopa 1 MeAadkaTa (camo 3a
OrpeAEAeH MOAGAW)

3Be3a000paseH HOX ¢ 5 ocTprieTa
3a nacatopa 1 MeAadkaTa (camo 3a
OMpPEAEAEHU MOAEAMN)

Kniou 3a peryavipaHe
VIMMyACHa HacTpoiiKa
HacTtpoiiku 3a ckopocT

Pexelll 6AOK Ha MaAKaTa KbALalla
npucTaska (camo 3a HR2102,
HR2104)
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YNABTHUTEAEH NPbCTEH 3a
pexkeluus BAOK Ha MaAkaTa
KbALaLLa Npr1cTaBKa

MepwTeAHa KaHa MeAadKaTa 1
MaAKaTa KbALALLA NPUCTaBKa
(camo 3a HR2102, HR2103,
HR2104, HR2108)

OuATbp (camo 3a HR2101,
HR2013, HR2104)

tina

Odmérka

Viko

Ndadoba mixéru

Tésnicl krouzek pro nozovou
jednotku mixéru/mlynku

4hvézdickova nozova jednotka pro
mixér a mlynek (pouze nékteré typy)

Shvézdickovd nozova jednotka pro
mixér a mlynek (pouze nékteré typy)

Ovlddaci knoflik

Nastaven( pulzace

Nastaveni rychlosti

Nozovd jednotka minisekdcku

@O®E ©
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Viie tarniga IGiketera kannmikseri/
peenestaja jaoks (ainult teatud
mudelitel)

Juhtnupp
Impulssreziimi seade
Kiiruse seaded

Minihakkija I5iketerade moodul
(ainult mudelid HR2102/HR2104)
Minihakkija IGiketerade mooduli
rongastihend

Peenestaja ja minildikur (ainult
mudelid HR2102/HR2103/
HR2104/HR2108)

Filter (ainult mudelid HR2101/
HR2013/HR2104)

Hrvatski

PPEE ©® © ®LEO
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Mjerna 3alica

Poklopac

Vr¢ mijesalice

Brtveni prsten za jedinicu s
rezacima mijesalice/mlina

Jedinica s rezac¢ima zvjezdastog
oblika s 4 kraka (samo odredeni
model)

Jedinica s rezacima zvjezdastog
oblika s 5 krakova (samo odredeni
model)

Regulator

Postavka pulsiranja

Postavke brzine

Jedinica s rezacima male sjeckalice
(samo HR2102/HR2104)

Brtveni prsten za jedinicu s
rezacima male sjeckalice

Posuda mlina i male sjeckalice

(samo HR2102/HR2103/HR2104/
HR2108)

Filter (samo HR2101/HR2013/
HR2104)
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Mérépohdr

Fedél

Turmixkehely

Turmix/dardlé késéhez vald
tomitégydr

Négycsillagos kés turmixhoz
és dardléhoz (csak specidlis
tipusokndl)

Otesillagos kés turmixhoz
és dardldhoz (csak specidlis
tipusokndl)

Kezel6gomb

Pulzus bedllitds

Sebesség bedllitdsok

Mini aprité kése (csak a
HR2102/HR2104 tipusnal)
Mini aprité késéhez vald
tomitégydrd

Dardld és mini aprité kelyhe
(csak HR2102/HR2103/HR2104/

(pouze modely HR2102/HR2104) HR2108 tipusnal)
(@) Tésnici krouZek pro noZovou Sz(ré (csak a HR2101/HR2013/
jednotku minisekdcku HR2104 tipusnl)
(3 Nadoba mlynku a minisekacku
(pouze modely HR2102/HR2103/
HR2104/HR2108) Kasakwa
@3 Filtr (pouze modely HR2101/ SaweyiL WbiHb! 25K
HR2013/HR2104) Kaxnax
BaeHaep BaHkici
Eesti BAeHaepre apHaAFaH HbiFbI3AAFbILL
) Maadundu CaKyHa/ AMipMEHHIH Mbiliak GeAiri
Kaas BreHaep MeH AvipMmeHre apHaAFaH

Kannmikseri kann
Kannmikseri/peenestaja
IGiketerade mooduli rongastihend
Nelja tarniga I5iketera

kannmikseri/peenestaja jaoks
(ainult teatud mudelitel)

Q ® © e

4 XKYAABI3ABI MbllLaK Geniri (Tek
BeArini Bip yAriAepag)

BaeHAep MeH AMipMeHre apHaaFaH
5 XKYAABI3ABI MblLLaK BOAIri

(Tek BeAriai Bip yArinepae)

Backapy TyTKach
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[TyAbc 6araapAamach
HKbinsamaplk 6araapAamacs!

LLlaFbiH TyparbIlUTbIH MbilaK GeAiri
(tex HR2102/HR2104 yaricitae)

LLIaFbIH TypaFbILUTbIH, MbllLak GeAiriHe
apHaAFaH HbIFbI3AAFbILL CakMHa

AVipMeH aHe LaFbiH TypaFbiLl
blabichl (Tek HR2102/HR2103/
HR2104/HR2108 yaricinae)

Cyari (Tek HR2101/HR2013/
HR2104 yariciHae)

Lietuviskai

Matavimo puodelis

Dangtis

Maisytuvo gsotis

Smulkintuvo / smulkintuvo asmeny
sandarinimo ziedas

4 admeny pjaustymo [taisas, skirtas
maiSytuvui ir smulkintuvui (tik tam
tikruose modeliuose)

5 aSmeny pjaustymo jtaisas, skirtas
maiSytuvui ir smulkintuvui (tik tam
tikruose modeliuose)

Valdymo rankenélé

Pulsinio rezimo nustatymas
Greicio nustatymai

Minikapoklio aSmenys

(tik HR2102 / HR2104)
Minikapoklio aSmeny sandarinimo
Ziedas

Smulkintuvo ir minikapoklio
menzarélé (tik HR2102 /

HR2103 / HR2104 / HR2108)

Filtras (tik HR2101 / HR2013 /
HR2104)

LatvieSu

Mérglaze
Vaks
Blendera krika

Blendera/dzirnavinu asmenu bloka
blivgredzens

Cetrzobu asmens bloks blenderim
un dzirnavinam (tikai noteiktam
modelim)

Pieczobu asmens bloks blenderim
un dzirnavinam (tikai noteiktam
modelim)

Vadibas slédzis

Pulsacijas reZima uzstadijumi
Atruma uzstadijumi

Mini smalcinataja asmenu bloks
(tikai HR2102/HR2104)

Mini smalcinataja asmenu bloka
blivgredzens

Dzirnavinu un mini smalcinataja
kauss (tikai HR2102/HR2103/
HR2104/HR2108)

Filtrs (tikai modeliem HR2101/
HR2013/HR2104)

v
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Kubek z miarka
Pokrywka
Dzbanek blendera

Uszczelka czgsci tnacej blendera/
miynka

Cze$¢ tnaca z 4 zabkami do
blendera i mtynka (tylko wybrany
model)

Cze$¢ tnaca z 5 zabkami do
blendera i mtynka (tylko wybrany
model)

Pokretto regulacyjne
Ustawienie pulsacji
Ustawienia szybkosci

Cze$¢ tnaca minirozdrabniacza
(tylko modele HR2102/HR2104)

Uszczelka cze$¢ tnacej
minirozdrabniacza

@

®

Naczynie miynka i
minirozdrabniacza (tylko modele
HR2102/HR2103/HR2104/
HR2108)

Filtr (tylko modele HR2101/
HR2013/HR2104)

Romana
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Pahar gradat
Capacul
Vasul blenderului

Inel de etansare pentru blocul
taietor al blenderului/rasnitei
Bloc tdietor de 4 stele pentru
blender si rsnitd (numai anumite
modele)

Bloc taietor de 5 stele pentru
blender si rasnitd (numai anumite
modele)

Buton de comanda
Setare puls
Setdri pentru viteza

Bloc taietor al tocatorului fin
(numai pentru HR2102/HR2104)

Inel de etansare pentru blocul
tdietor al tocatorului fin

Bol pentru rasnita si tocdtorul fin
(numai pentru HR2102/HR2103/
HR2104/HR2108)

Filtru (numai pentru HR2101/
HR2013/HR2104)

Pycckun
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MepHblit CTakaH
Kpbitka
KyBlumH 6AeHAepa

VYIAOTHUTEABHOE KOABLIO AAST
HOXeBOro 6aoKa baeHaepa/
MeAbHULIbI

HoxeBon 6AOK ¢ 4 Ae3BMAMM
B BUAE 3BE3AbI AN DAEHAEPA
1 MEAbHMLIb! (TOABKO AASH
HEKOTOPbIX MOAEAEN)

Hosxesoi 6A0K ¢ 5 Ae3BrAMM
B BUAE 3BE3AbI AN DAEHAEPA
N MEABHMLIBI (TOABKO AASI
HEKOTOPbIX MOAEAEN)

[MepekaoUaTeAb PEXNMOB
VIMIYABCHBI PEXIM
Pexkmmbl ckopocTu
HoxxeBon BAOK MUHK-

M3MEABUMTEAS (TOABKO AAS
moaeren HR2102/HR2104)

YAAOTHUTEABHOE KOABLIO
A HOXEBOTO BAOKA MUHM-
N3MEABUMTEAS

CTakaH MeAbHMLIbI 1 MUHU-
M3MEABUMTEAS (TOABKO AAS
moaenen HR2102/HR2103/
HR2104/HR2108)

DUALTP (TOABKO AAT MOAEAEN
HR2101/HR2013/HR2104)

2]
2
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Odmernd nddoba
Veko
Nddoba mixéra

Tesniaci kriizok ndstavca s
Cepelami mixéra/nastavca s
cepelami na mletie

4-hviezdickovy ndstavec s cepelami
pre mixér a mlyncek (len urcité
modely)

5-hviezdi¢kovy ndstavec s cepelami
pre mixér a mlyncek (len urcité
modely)

Ovlddaci reguldtor

Nastavenie impulzu

Nastavenie rychlosti

Mini ndstavec s ¢epelami na
sekanie (len model HR2102/
HR2104)

Tesniaci krdizok mini ndstavca s
Cepelami na sekanie

@

Nédoba mlynceka a mini ndstavca
na sekanie (len model HR2102/
HR2103/HR2104/HR2108)

@3 Filter (Ilen model HR2101/

HR2013/HR2104)

Slovenscina
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Merilna posodica
Pokrov
Posoda mesalnika

Tesnilni obrocek za rezilno enoto
mesalnika/mlincka

4-kraka rezilna enota za mesalnik
in mlincek (samo pri dolo¢enih
modelih)

5-kraka rezilna enota za mesalnik
in mlin¢ek (samo pri dolo¢enih
modelih)

Regulator

Pulzna nastavitev

Nastavitve hitrosti

Rezilna enota mini sekljalnika
(samo HR2102/HR2104)

Tesnilni obrocek za rezilno enoto
mini sekljalnika

Posoda mlincka in mini sekljalnika
(samo HR2102/HR2103/HR2104/
HR2108)

Filter (samo HR2101/HR2013/
HR2104)

PPER ©® © OELY
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Solja za merenje
Poklopac
Bokal blendera

Zaptivni prsten za jedinicu sa
secivima blendera/mlina

Jedinica sa secivima zvezdastog
oblika sa 4 kraka (samo odredeni
model)

Jedinica sa secivima zvezdastog
oblika sa 5 krakova (samo
odredeni model)

Regulator
Opcija pulsiranja
Podesavanje brzine

Jedinica sa secivima mini seckalice
(samo HR2102/HR2104)
Zaptivni prsten za jedinicu sa
secivima mini seckalice

Posuda mlina i mini seckalice
(samo HR2102/HR2103/HR2104/
HR2108)

Filter (samo HR2101/HR2013/
HR2104)

YkpaiHcbKa
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MipHa Jatuka
Kpuiuka
'Aek BaeHAepa

YUWiAbHIOIOUE KIAbLE AASt PPKYHOTrO
6A0Ka bAeHAEPa/MAMHKA

Pixkyunit 6A0OK «4 3ipKi» AAA
6AeHAEPA | MAMHKA (AViLLIE OKpeMi
MOAENI)

Pixyunii 6A0K «5 3ipok» Ana }
bAeHAEpa | MAVHKa (AVLE OKpeMmi
MOAEN)

Peryaatop
IMIYABCHII PEXXIM
HanalwTyBaHHsA WBMAKOCTI

Pixkyunit 6A0K MiHi-noapibHioBava
(Aviwe HR2102/HR2104)
VUWiAbHIOIOUE KIAbLE AASH PPKYHOTrO
6A0Ka MiHi-NoapibHIoBaYa

Yata MAMHKA | MiHI-NoApiGHIOBaYa
(Avwe HR2102/HR2103/HR2104/
HR2108)

DinbTp (Avwe HR2101/HR2013/
HR2104)

English

Using the blender
The blender is intended for:

Ceitina

Pouziti mixéru
Mixér je vhodny pro:

Hrvatski

Koristenje mijesalice

Mijesalica je namijenjena:

¢ Mijesanju tekucina, primjerice mlije¢nih proizvoda,
umaka, voénih sokova, juha, mijesanih pica, frapea.

* Mijesanju mekih sastojaka, primjerice tijesta za
palacinke ili majoneze.

* Mijesanju kuhanih sastojaka, primjerice za djecju
hranu.

Savjet: za kratku obradu sastojaka nekoliko puta

okrenite regulator na postavku pulsiranja (P)

Postavku pulsiranja nikada ne koristite duze od
nekoliko sekundi odjednom.

Uporaba filtera (HR2101/HR2103/HR2104)

Za izuzetno fino mijesanje umaka, svjezih vo¢nih
sokova ili koktela moZzete koristiti filter: Sve kostice i
kozZice ostaju u filteru.

Magyar

A turmixgép hasznalata

A turmixgép felhaszndldsi tertletei:

* Folyadékok, pl. tejtermékek, mértasok,
gyUmolcslevek, levesek, italkeverékek, koktélok
mixelésére.

Puha alapanyagok, pl. palacsintatészta vagy majonéz
keverésére.

* F&tt alapanyagok, pl. bébiételek pépesitésére.

Tipp: Ha az alapanyagokat nagyon révid ideig kivdnja
turmixolni, forditsa a kezelégombot t6bbszdr pulzus
( P) fokozatba. A pulzusélldsban ne haszndlja a
késziléket egyszerre par mdsodpercnél tovdbb.

A sziiré hasznalata (HR2101/HR2103/HR2104
tipusok)

A sz(irét elsésorban finomra kevert martasok, friss

gylmolcslevek vagy koktélok készitéséhez hasznalhatja.

Az &sszes mag és héj a sz(irében marad.

Kasakwa

BaeHaepAi KoaaaHy

BaeHaep yHKUMAAAPLI:

® CYT ©HIMAEPI, COYCTap, KEMIC-KUAEK LUBIPbIHAAPDI,
COpMa, CyCbIHAAP, KOKTEMABAEP, WEVKTEP CUAKTbI
CYVbIKTBIKTaPAb! LUaliKay;

® KYMCaK asblK TYPAEPIH (MbICaAbl, KyMaKKa

apHaAFaH CyVblK Kamblp Hemece MalioHes)

apanacTbIpy;

nicipiAreH asbikTaH e36e (MblcaAbl, 6ararapAbiH

TaMarbl YLLiH) >Kacay.

KeHec: asbik-TyAIKTEPAI ©Te a3 yaKbiT OHAEY YLUiH

6aKpiAay TyMMeCiH nyAbC napameTpiHe (P) Kapai

GipHelwe peT GypaHpi3. [yAsc 6aFAapAamachiH

TOKTayCbi3 GipHeLLe CEKYHATaH Kemn KOAAaHYFa

6oAMaNABI.

Cysrini naitaaaany (HR2101/HR2103/HR2104)

CyariHi eTe ycaKTan apaacTbipbiAFaH TY3AbIKTap, Tasa
YKEMIC LbIPBIHAAPLIH HEMECE KOKTEMABAEP »Kacay YLUiH
KOAA@HYFa 6oAaAbl. BapAblk cyriekTep MeH KabbikTap
CY3MiAE YCTaAbIN KaraAbl.

Lietuviskai

Maisytuvo naudojimas

Maisytuvas skirtas:

* Skysciams, pvz, pieno produktams, padazams, vaisiy
sultims, sriuboms, gérimy misiniams ir kokteiliams,
maisyti.

¢ Minkstiems produktams, pvz., blyny teslai ar
majonezui, maisyti.

* Virtiems produktams, pvz., kidikiy maistui, trinti.

Patarimas: norédami apdoroti produktus labai trumpai,

kelis kartus pasukite valdymo rankenéle | pulsinj rezima

(P ). Pulsinio rezimo nenaudokite ilgiau nei kelias

sekundes be sustojimo.

Filtro naudojimas (HR2101 / HR2103 / HR2104)

Padazus, SvieZias vaisiy sultis ar kokteilius iSmaisysite
ypac gerai, jei naudosite filtra. Jis sulaikys visas séklas ir
luobeles.

BbArapcku

PaboTa c nacatopa

[TacaTopbT e npeaHasHaveH 3a:

* Pa3bbpKBaHe Ha TEYHOCTH, HAMp. MAGYHI NMPOAYKTH, COCOBE,
NAOAOBM COKOBE, CYMi, KOKTEIAW, LUEMKOBE.

* Pa3bbpkBaHe Ha MeKM MPOAYKTM, KaTO TECTO 3a NaAaUMHKM
1AM MalioHesa.

¢ [lpuroTesHe Ha niope OT CBapeHM NPOAYKTY, Hanp. 3a
npuroTesHe Ha 6ebelukn XpaHu.

CbBeT: 3a A2 06paboTUTE MPOAYKTUTE 3a CbBCEM KPAaTKO

BpEMe, 3aBbpTeTe PEryAVPaLLMA KAIOY Ha MMMYACHA HaCTpOiiKa

('P) HAKOAKO MbTY. He NoA3BaiTe MMMYACHWA PEXVM B
MPOABAKEHNE Ha NOBEYE OT HAKOAKO CEKYHAM HaBEAHDXK.

MsanoassaHe Ha ¢uaTbpa (HR2101, HR2103, HR2104)

MoxxeTe Aa M3MoA3BaTe (1)1/1/\pr21 3a NpUroTeAHe Ha q)MHO
pa36wm COCOBE, MPECHN NAOAOBK COKOBE NAM KOKTENAN,
(Dl/l/\prbT LLIE YAOBM BCUYKK CEMKM U AIOCTIU.

* Blending fluids, e.g. dairy products, sauces, fruit juices, soups,
mixed drinks, shakes.

* Mixing soft ingredients, e.g. pancake batter or mayonnaise.

* Pureeing cooked ingredients, e.g. for making baby food.

Tip: To process ingredients very briefly, turn the control knob to

the pulse setting ( P') several times. Never use the pulse setting
longer than a few seconds at a time.

Using the filter (HR2101/HR2103/HR2104)

You can use the filter to obtain extra finely blended sauces, fresh
fruit juices or cocktails. All pips and skins are caught in the filter:

LatvieSu

Blendera izmantosana

Blenderis ir paredzéts:

* Skidrumu, piem., piena produktu, méréu, auglu sulu,
zupu, kokteilu, jauktu dzérienu jauksanai.

¢ Viskozu sastavdalu, pieméram, pankdku miklas vai
majonézes, jauksanai.

¢ Termiski apstradatu produktu, pieméram, bérnu
biezenu pagatavosanai.

Padoms: ja vélaties apstradat produktus tikai nedaudz,

pagrieziet vadibas pogu vairakas reizes uz pulsa reZimu

(P).Nekad neizmantojiet pulsa reZimu ilgak par
vairakam sekundém viena reize.

Filtra lietosana (HR2101/HR2103/HR2104)

Izmantojot filtru, varat loti labi sakult mérces, svaigi
spiestas auglu sulas vai kokteilus.Visi kaulini un mizas
paliks filtra.

Polski

Zasady uzywania blendera

Blender jest przeznaczony do:

* Mieszania ptyndw, np. produktéw mlecznych, soséw,
sokédw owocowych, zup, koktajli i drinkéw.

* Mieszania migkkich sktadnikdéw, np. sktadnikéw na
ciasto na nalesniki lub majonez.

¢ Ucierania gotowanych sktadnikéw, np. do jedzenia
dla niemowlat.

Wskazéwka: Aby bardzo krétko miksowac sktadniki,

kilka razy obré¢ pokretto regulacyjne na ustawienie

pulsacji (P). Nigdy nie uzywaj ustawienia pulsacji

dtuzej niz przez kilka sekund.

Zasady uzywania filtra (HR2101/HR2103/HR2104)
Filtra mozna uzywac, aby uzyska¢ dobrze zmiksowane
sosy, soki ze $wiezych owocdw i koktajle. Filtr
wychwytuje pestki i skérki.

* Mixovani tekutin, napriklad mlé¢nych produktd, omacek,
ovocnych stdv, polévek, michanych ndpojd ¢&i koktejll.

* Mixovani mékkych prisad, napriklad livancového tésta nebo
majonéz.

* Slehani varenych pifsad, napiiklad k vyrob& d&tské stravy.

Tip: Chcete-li pfisady zpracovavat jen krdtce, otocte knoflik

ovlddéni nékolikrdt do polohy pulzace ( P ). Nikdy nepouZivejte

nastaven( pulzace déle nez nékolik sekund.

Pouziti fileru (HR2101/HR2103/HR2104)

Pokud md byt vysledek mixovén( velmi jemny, napfiklad pri
pripravé omécek, Cerstvych ovocnych dzust nebo koktejld,
pouzijte filtr: Filtr zachytl vSechny pecky a slupky.

Eesti

Kannmikseri kasutamine

Kannmikser on ette ndhtud:

¢ vedelike, nt piimatoodete, kastmete, puuviljamahlade, suppide,
jookide ning kokteilide segamiseks;

* pehmete koostisainete segamiseks, nditeks pannkoogitaina voi
majoneesi valmistamiseks.

* keedetud koostisainete pilreestamiseks, nditeks beebi toidu
valmistamiseks.

Nouanne: koostisainete lUhiajaliseks to6tlemiseks keerake

juhtnupp mdned korrad impulssreZiimile ( P ). drge kunagi

kasutage impulssreziimi pikemalt kui méni sekund.

Filtri kasutamine (mudelid HR2101/HR2103/HR2104)

Filtri abil saate valmistada eriti hdsti plreestatud kastmeid,
varskeid mahlu voi kokteile. Filter kogub endasse k&ik
seemnekestad ja koored.

Romina

Utilizarea blenderului

Blenderul este proiectat pentru:

* Amestecarea lichidelor, de exemplu lactate, sosuri,
sucuri de fructe, supe, cocktailuri, shake-uri.

* Amestecarea ingredientelor moi, de exemplu aluat
de prajituri sau maioneza.

¢ Pasarea ingredientelor pentru gitit, de exemplu
prepararea mancarii pentru copii mici.

Sugestie: Pentru a procesa ingredientele foarte scurt,

rotiti butonul de comanda la setarea impuls ( P') de

cateva ori. Nu utilizati niciodatd setarea impuls mai
mult de cateva secunde.

Utilizarea filtrului (HR2101/HR2103/HR2104)

Puteti utiliza filtrul pentru a obtine sosuri foarte fine,
sucuri de fructe proaspete sau cocktailuri. Toti sdmburii
si pielitele sunt oprite in filtru.

Pycckumn

McnoabsoBaHue 6aeHaepa

BAeHaep npeaHasHaveH ans:

¢ [lepemelunBaHma X}UAKOCTEN, Takmx KaK MOAOUHbIE
MPOAYKTbI, COYCbl, PPYKTOBBIE COKM, CYrbl, HAMUTKY,
KOKTeMAN,

¢ [lepemelunBaHms MATKMX MPOAYKTOB, TaKMX Kak
HUAKOE TECTO MAM MaloHe3.

¢ [lpuroToBAeHus niope 13 OTBapHbIX MPOAYKTOB,
Hanpymep, MPUroTOBAGHUA ASTCKOTO MTaHMS.

CoseT. Apsi BbICTPOM 06PabOTKM MHIPEAVEHTOB

BbIGEPHTE MMMYALCHBIN pexiiM ( P) ¢ nomoLLbio

NnepexrAloHaTeAs pexmmoB. He BralouarnTe aToT pexmm
boAee YeM Ha HECKOALKO CEKYHA.

McnoabsosaHue uabtpos (HR2101/HR2103/
HR2104)

DUABTP MOXHO MCMOAB30BATH AASt IPUFOTOBACHNA
COYCOB OAHOPOAHOM KOHCUCTEHLIMM, CBEXMX
GPYKTOBBIX COKOB MAW KOKTelAeN. Bce 3epHa 1
KYCOUKM KOXKYPbl OCTaHyTCA B GUALTPE.




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



